ARMADI
WARDROBES




IL GUARDAROBA E UN IMPORTANTE PROTAGONISTA DELLA CASA,
L'ESPRESSIONE DIRETTA E VISIBILE DI UNO STILE DI VITA: FRA DESIGN E
MODA, ARREDO E ARCHITETTURA. PIANCA PROPONE UN'AMPIA SERIE DI
INTERPRETAZIONI, ESPLORANDO LE PIU DIVERSE POSSIBILITA ESTETICHE
E FUNZIONALI DELLE ANTE. MATERIALI, COLORI, TIPOLOGIE DI APERTURA
DIVERSE, OFFRONO MOLTEPLICI POSSIBILITA DI SCELTA, INSERENDOSI IN
QUALSIASI SPAZIO CON ESSENZIALITA E SPONTANEITA, RIGORE E CREATIVITA.
TUTTO QUESTO NEL SEGNO DELLA QUALITA, DELLA PERSONALIZZAZIONE E
DELLA DURATA./ A WARDROBE IS AN INTEGRAL PART OF A HOME, EXPRESSION
OF ONE’S LIFESTYLE: BETWEEN FASHION AND DESIGN, ARCHITECTURE
AND INTERIOR DESIGN. PIANCA PRESENTS AN AMPLE ARRAY OF WARDROBE
INTERPRETATIONS BY EXPLORING DIVERSE AESTHETIC AND FUNCTIONAL
COMBINATIONS OF THE DOORS. CHOICE IS PROVIDED IN THE MULTIPLICITY
OF COLOURS, MATERIALS AND TYPOLOGY OF DOOR OPENING, THUS ADAPTING
NATURALLY TO ANY SPACE. ALL MARKED BY PIANCA’'S TRADEMARK: QUALITY,

DURABILITY AND PERSONALITY.
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RIFLESSO




UNA GRANDE SUPERFICIE IN VETRO VERNICIATO OPACO O LUCIDO OFFRE UNA VISUALE PIU AMPIA E DEFINITA E
PERMETTE ALLA LUCE DI RIFLETTERSI UNIFORMEMENTE E SENZA OSTACOLI, ILLUMINANDO L'AMBIENTE CHE LA
CIRCONDA. PER QUESTO L'’ANTA DELL’ARMADIO RIFLESSO E L'UNICA NEL SUO GENERE A ESSERE REALIZZATA
CON UN VETRO INTERO DI BEN 150 CENTIMETRI, DALLA QUALE E RICAVATA UN'ELEGANTE MANIGLIA ORIZZONTALE.
A LARGE GLOSSY OR MATT GLASS SURFACE OFFERS A MUCH MORE DEFINED AND WIDER VIEW WHILE
ALLOWING THE LIGHT TO REFLECT ITSELF, ILLUMINATING THE ENVIRONMENT THAT SURROUNDS IT.
FOR THIS REASON THE DOOR OF THE RIFLESSO WARDROBE IS THE ONLY ONE IN ITS CATEGORY TO BE
REALIZED WITH A GLASS OF MORE THAN 150 CENTIMETRES, FROM WHICH AN ELEGANT HORIZONTAL
HANDLE IS OBTAINED.
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RIFLESSO COMPLANARE A DUE ANTE IN VETRO OPACO BIANCO, L 306 H 257.7
RIFLESSO WITH TWO FLUSH SLIDING DOORS IN BIANCO MATT GLASS, W 306 H 257.7







RIFLESSO COMPLANARE A DUE ANTE IN VETRO OPACO TORTORA, L 306 H 257.7
RIFLESSO WITH TWO FLUSH SLIDING DOORS IN TORTORA MATT GLASS, W 306 H 257.7




RAGGIO
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I|RAGGI DEL SOLE ATTRAVERSANO L'ATMOSFERA CON LUCE E MATERIA, DALL'ALTO AL BASSO, VERSO I NOSTRI
OCCHI. RIPRENDENDONE IL PERCORSO, LE ANTE DEL GUARDAROBA RAGGIO SI DISTINGUONO PER LE GOLE
VERTICALI E LE INCISIONI ASIMMETRICHE CHE NE MOVIMENTANO LA VISUALE, INCANALANDO GLI SGUARDI
IN SUPERFICI PARALLELE E SLANCIATE, IMPREZIOSITE DA VETRO VERNICIATO, OPPURE A SPECCHIO.
THE RAYS OF THE SUN PASS THROUGH THE ATMOSPHERE WITH LIGHT AND SUBSTANCE, FROM TOP TO BOTTOM,
TOWARDS OUR EYES. EVOKING THE PATH OF THE SUN RAYS, THE DOORS OF THE RAGGIO WARDROBE ARE
CHARACTERIZED BY THEIR VERTICAL GROOVES AND THEIR ASYMMETRIC ETCHING, WHICH CREATE A PATTERN
MADE OF THIN, PARALLEL SURFACES, ENHANCED BY GLASS, OR MIRROR.
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GRUCCIA CAPOSPALLA DONNA CON PORTA GONNA
JACKET + SKIRT HANGER
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RAGGIO
SCORREVOLE A DUE ANTE
IN VETRO INCISO OPACO TORTORA
L 303.8 H 257.7

RAGGIO
WITH TWO SLIDING DOORS
IN TORTORA MATT ETCHED GLASS
W 303.8 H 257.7
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RAGGIO
BATTENTE AD ANGOLO A OTTO ANTE
IN VETRO INCISO OPACO LAVAGNA
MANIGLIA IN LACCATO OPACO LAVAGNA
L 313.7 x 213.7 H 257.7

RAGGIO
WITH EIGHT WING DOORS
IN LAVAGNA MATT ETCHED GLASS
LAVAGNA MATT LACQUERED HANDLE
W 313.7 x 213.7 H 257.7
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VELA
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COMPLANARE O SCORREVOLE, L’ARMADIO VELA VALORIZZA CON LA SUA ELEGANZA LE NECESSITA D'ARREDO
CONTEMPORANEE. ELEMENTO CARATTERIZZANTE SONO | PANNELLI ORIZZONTALI, CHE INTERROMPONO LA
CONTINUITA DELLE ANTE E CHE POSSONO ESSERE REALIZZATI CON FINITURE IN CONTRASTO CON IL RESTO
DELLA STRUTTURA. / WITH FLUSH SLIDING OR SLIDING DOORS, THE VELA WARDROBE OFFERS AN ELEGANT
PROPOSAL TO CONTEMPORARY FURNISHING REQUESTS. IT IS CHARACTERIZED BY ITS HORIZONTAL PANELS, THAT
CAN BE REALIZED IN CONTRASTING FINISHING.
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VELA COMPLANARE A QUATTRO ANTE IN LACCATO OPACO BIANCO, L 492 H 238.5
VELA WITH FOUR FLUSH SLIDING DOORS IN BIANCO MATT LACQUERED FINISH, W 492 H 238.5
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VELA
COMPLANARE A DUE ANTE
CON PANNELLI SUPERIORI ED INFERIORI
IN LACCATO OPACO NUVOLA
E PANNELLO CENTRALE IN BORGOGNA
L 306 H 257.7

VELA
WITH TWO FLUSH SLIDING DOORS
WITH UPPER AND LOWER PANELS
IN NUVOLA MATT LACQUERED FINISH
AND CENTRAL PANEL IN BORGOGNA WOOD
W 306 H 257.7
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VELA SCORREVOLE A DUE ANTE IN LACCATO LUCIDO GRIGO SCURO, L 303.8 H 257.7
VELA WITH TWO SLIDING DOORS IN GRIGIO SCURO HIGH GLOSS LACQUERED FINISH, W 303.8 H 257.7




VITRUM
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LUMINOSO COME IL MATTINO, L'ARMADIO VITRUM RAPPRESENTA IL SOGNO DI POTER SCEGLIERE IL VESTITO GIUSTO
AL PRIMO SGUARDO. CON MANIGLIE RICAVATE DIRETTAMENTE DAL TELAIO IN RAFFINATO ALLUMINIO BRUNITO,
LE ANTE IN VETRO TRASPARENTE O SATINATO RENDONO QUESTO MODELLO D’AVANGUARDIA INCREDIBILMENTE
LEGGERO E VIVACE, PERSONALE IN TUTTO E PER TUTTO, PERCHE PIENO DI NOI. / SHINY AS THE MORNING SUN,
THE VITRUM WARDROBE MAKES THE DREAM OF CHOOSING THE RIGHT DRESS AT FIRST SIGHT COME TRUE.
THE TRANSPARENT OR SLIGHTLY FROSTED GLASS DOORS, ARE SUPPORTED ONLY BY A LIGHT FRAME
AVAILABLE IN BURNISHED ALUMINIUM. THE HANDLE FUNCTION IS PERFORMED BY THE FRAME ITSELF.
A UNIQUE, PERSONAL DOOR. A DOOR THAT SUITS US.
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VITRUM SCORREVOLE A TRE ANTE IN VETRO TRASPARENTE FUME, TELAIO BRUNITO, L 303.8 H 257.7
VITRUM WITH THREE SLIDING DOORS IN TRANSPARENT FUME GLASS, BURNISHED FRAME, W 303.8 H 257.7




VITRUM
SCORREVOLE A DUE ANTE
IN VETRO SATINATO FUME

TELAIO BRUNITO
L 243.8 H 238.5

VITRUM
WITH TWO SLIDING DOORS
IN SATIN FUME GLASS
BURNISHED FRAME
W 243.8 H 238.5
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GRUCCIA CON ANELLO PORTA CINTURE
HANGER WITH BELT RING
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VITRUM SCORREVOLE A TRE ANTE IN VETRO TRASPARENTE FUME, TELAIO BRUNITO, L 303.8 H 257.7
VITRUM WITH THREE SLIDING DOORS IN TRANSPARENT FUME GLASS, BURNISHED FRAME, W 303.8 H 257.7










PLANA
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SEMPLICITA, VERSATILITA, LIBERTA DI ARREDARE CON PLANA. UN'ANTA ESSENZIALE E LINEARE,
PERSONALIZZABILE ATTRAVERSO LA SCELTA FRA DIVERSE FINITURE SUPERFICIALI E TIPOLOGIE DI
MANIGLIE. LA SUA ESSENZIALITA E SINONIMO DI GRANDE VERSATILITA PER SOLUZIONI SPECIALI E LAVORAZIONI
SU MISURA. / SIMPLICITY, VERSATILITY, FREEDOM OF FURNISHING WITH PLANA. AN ESSENTIAL AND LINEAR
DOOR, WHICH CAN BE CUSTOM SIZE, AVAILABLE IN SEVERAL FINISHES AND WITH SEVERAL HANDLE TYPES.
ITS ESSENTIAL NATURE LEADS TO TRUE VERSATILITY, ALLOWING FOR A WIDE RANGE OF SOLUTIONS.
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PLANA
SCORREVOLE A TRE ANTE
IN LACCATO OPACO BIANCO
MANIGLIA'Y 30
L 303.8 H 238.5

PLANA
WITH THREE SLIDING DOORS
IN BIANCO MATT LACQUERED FINISH
Y 30 HANDLE
W 303.8 H 238.5
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PLANA COMPLANARE A DUE ANTE IN BORGOGNA, MANIGLIA Q 110 IN LUCIDO NERO, L 306 H 238.5
PLANA WITH TWO FLUSH-SLIDING DOORS IN BORGOGNA FINISH, Q 110 NERO HIGH GLOSS HANDLE, W 306 H 238.5










CORNICE




SUPERFICI IN SUCCESSIONE NELLE DIVERSE FINITURE DEI VETRI O DEI LACCATI, IN ARMONIA O IN CONTRASTO
CON IL TELAIO, CHE NE SOTTOLINEA L'ELEGANZA. L'ANTA CORNICE DA VITA A COMPOSIZIONI LINEARI E
SOLUZIONI RAFFINATE, CAPACI DI COMPLETARE LO SPAZIO NOTTE IN ACCORDO CON GLI STILI DELL'ABITARE
CONTEMPORANEO. / A SEQUENCE OF SURFACES IN DIFFERENT GLASS OR LACQUERED FINISHES, TO MATCH
OR IN CONTRAST WITH THE FRAME, UNDERSCORING ITS ELEGANCE. THE CORNICE DOORS WILL LIVEN UP LINEAR
COMPOSITIONS AND REFINED SOLUTIONS, ABLE TO COMPLETE THE BEDROOM AND FURNISH IT IN ACCORDANCE
WITH THE CONTEMPORARY LIFESTYLE.

—
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GRUCCIA PORTA PANTALONI
TROUSER HANGER
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CORNICE
SCORREVOLE A TRE ANTE
CON PANNELLI IN SPECCHIO FUME
TELAIO IN NOCE CANALETTO
L 363.8 H 238.5

CORNICE
WITH THREE SLIDING DOORS
AND FUME MIRROR PANELS
CANALETTO WALNUT FRAME
W 363.8 H 238.5
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LINK
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IL CALORE NATURALE DEL LEGNO, LA VARIETA DELLE FINITURE LACCATE, LA LUCIDA BELLEZZA DEL VETRO
TROVANO PIENO VALORE NELL'ANTA LINK. LE DIVERSE POSSIBILITA ESPRESSIVE FATTE DI MONOCROMIE E
CONTRASTI CONSENTONO DI CREARE COMPOSIZIONI DI CLASSICA ELEGANZA O DI ORIGINALE MODERNITA.
THE NATURAL WARMTH OF WOOD, THE VARIETY OF LACQUERED FINISHES, THE BEAUTY OF HIGH GLOSS ARE ALL
QUALITY FEATURES OF THE LINK DOORS. THE COLOURS AND FINISH OPTIONS AVAILABLE ALLOW FOR THE CREATION
OF COMPOSITIONS MARKED BY CLASSIC ELEGANCE OR ORIGINAL MODERNITY.
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LINK
SCORREVOLE A TRE ANTE
CON COMBINAZIONE DI PANNELLI IN BORGOGNA
E IN VETRO OPACO BIANCO
TELAIO IN BORGOGNA

LINK
WITH THREE SLIDING DOORS
WITH A COMBINATION OF BORGOGNA PANELS
AND BIANCO MATT GLASS PANELS
BORGOGNA FRAME
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LINK
SCORREVOLE A DUE ANTE
CON PANNELLI IN VETRO OPACO BIANCO
TELAIO IN LACCATO OPACO BIANCO
L 243.8 H 257.7

LINK
WITH TWO SLIDING DOORS
AND BIANCO MATT GLASS PANELS
BIANCO MATT LACQUERED FRAME
W 243.8 H 257.7
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LINK SCORREVOLE A DUE ANTE CON PANNELLI IN VETRO LUCIDO LAVAGNA E TELAIO IN LACCATO OPACO LAVAGNA, L 243.8 H 238,5
LINK WITH TWO SLIDING DOORS IN LAVAGNA GLOSSY GLASS PANELS AND LAVAGNA MATT LACQUERED FRAME, W 243.8 H 238.5




TRATTO
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LA MANIGLIA SCAVATA NELL'ANTA PERMETTE UNA PRESA SICURA E DONA UNA SENSAZIONE DI CONTRASTO
ESTETICO TRA SOLIDITA E MOVIMENTO. LE LINEE LEGGERE MA DECISE DELL'ANTA TRATTO S| ADATTANO
PERFETTAMENTE A TUTTI | TIPI DI AMBIENTE, PER UN MODELLO GUIDATO DALL'ESSENZIALITA E DALLA
SPONTANEITA DELLO STILE INCONFONDIBILE DI PIANCA. / HANDLE FUNCTION IS PERFORMED BY A GROOVING
IN THE DOOR: A GOOD COMBINATION OF SECURE GRAB AND ESTHETICAL DETAIL. LIGHT AND STRONG SHAPES OF
TRATTO DOOR ARE PERFECTLY ADAPTING TO ALL LIVING FOR A MODEL CONCEIVED RESPECTING THE ESSENTIAL AND
SPONTANEOUS TYPICAL PIANCA STYLE.
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VASSOIO PORTA CRAVATTE, CINTURE O FOULARD
TIES, BELTS, SCARVES TRAY
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TRATTO
SCORREVOLE A DUE ANTE
IN LACCATO LUCIDO CORDA
L 243.8 H 238.5

TRATTO
WITH TWO SLIDING DOORS
IN CORDA HIGH GLOSS LACQUERED FINISH
W 243.8 H 238.5
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CREA
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UNO STILE INCONFONDIBILE DALLA PERSONALITA FORTE E CALDA, IN CUI GEOMETRIE DI DIMENSIONI DIVERSE
VENGONO DELINEATE DALL'ALTERNARSI DEL VETRO VERNICIATO LUCIDO E OPACO, MENTRE LA MANIGLIA
ASIMMETRICA E ORIZZONTALE PRENDE FORMA DIRETTAMENTE DAL PANNELLO DEL GUARDAROBA. PER UN
NUOVO CONCETTO DI BELLEZZA, UNICO COME UN ARTISTA, PIANCA CREA. / A UNIQUE STYLE WITH A STRONG,
WARM PERSONALITY, INTO WHICH GEOMETRIES OF DIFFERENT DIMENSIONS ARE DESIGNED BY THE ALTERNATION
OF MATT AND GLOSSY LACQUERED GLASS. THE HORIZONTAL AND ASYMMETRIC HANDLE IS SHAPED DIRECTLY
FROM THE PANEL OF THE WARDROBE. A NEW CONCEPT OF BEAUTY, AS UNIQUE AS AN ARTIST, PIANCA CREA.
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CREA
SCORREVOLE A DUE ANTE
CON PANNELLI IN VETRO OPACO BIANCO
L 303.8 H 257.7

CREA
WITH TWO SLIDING DOORS
IN BIANCO MATT GLASS PANELS
W 303.8 H 257.7
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CREA COMPLANARE A DUE ANTE IN VETRO OPACO E LUCIDO LAVAGNA, L 306 H 257.7
CREA WITH TWO FLUSH SLIDING DOORS IN LAVAGNA MATT AND GLOSSY GLASS, W 306 H 257.7




NASTRO
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DEFINITO DA GOLE VERTICALI ATUTT'ALTEZZA, IN TINTA O IN CONTRASTO CON IL COLORE DELLE ANTE, L'ARMADIO
NASTRO NON PONE LIMITI ALLE FANTASIE D'ARREDO CONTEMPORANEE. GRAZIE A UNA GRANDE CAPACITA
MODULARE E ALL'AMPIEZZA DELLE FINITURE DISPONIBILI, PERMETTE COMBINAZIONI FUNZIONALI E PERFETTE IN
OGNI SPAZIO, CARATTERIZZATE DA UN DESIGN SOBRIO E DELICATO. / DEFINED BY TOP TO BOTTOM VERTICAL
GROOVES IN TUNE OR IN CONTRAST WITH THE COLOUR OF THE DOOR, THE NASTRO WARDROBE DOESN’T PUT
LIMITS TO THE CONTEMPORARY FURNITURE FANTASIES. THANKS TO A GREAT MODULAR CAPACITY AND TO THE
RANGE OF THE AVAILABLE FINISHING, IT ALLOWS FOR FUNCTIONAL, PERFECT COMBINATIONS IN EVERY SPACE,
CHARACTERIZED BY A SOBER AND DELICATE DESIGN.

145

ARMADI / NASTRO




NASTRO SCORREVOLE A TRE ANTE IN VETRO LUCIDO BIANCO E MANIGLIA IN LACCATO OPACO BIANCO, L 363.8 H 257.7
NASTRO WITH THREE SLIDING DOORS IN BIANCO GLOSSY GLASS AND BIANCO MATT LACQUERED HANDLE, W 363.8 H 257.7




NASTRO
COMPLANARE A DUE ANTE
IN SPECCHIO ARGENTO
MANIGLIA IN LACCATO OPACO LAVAGNA
L 306 H 238,5

NASTRO
WITH TWO FLUSH-SLIDING DOORS
IN SILVER MIRROR,
LAVAGNA MATT LACQUERED HANDLE
W 306 H 238.5
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ANELLO PORTA CRAVATTE O CINTURE
TIES, BELT RING
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NASTRO
COMPLANARE A DUE ANTE
IN BORGOGNA
MANIGLIA IN LACCATO OPACO CAFFE
L 306 H 257.7

NASTRO
WITH TWO FLUSH-SLIDING DOORS
IN BORGOGNA FINISH
CAFFE MATT LACQUERED HANDLE
W 306 H 257.7
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NASTRO
SCORREVOLE
IN LACCATO OPACO NUVOLA
MANIGLIA IN LACCATO OPACO PETROLIO

NASTRO
WITH SLIDING DOORS
IN NUVOLA MATT LACQUERED FINISH
PETROLIO MATT LACQUERED HANDLE
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ISLAND




IL MODULO ISLAND APPARE AL CENTRO DELLA STANZA COME UN'OASI DA SOGNO: UN'ISOLA PER CABINE
ARMADIO CHE RIPRENDE GLI ARREDAMENTI DELLE BOUTIQUE PIU ESCLUSIVE, DIRETTAMENTE NEL MARE DI CASA
VOSTRA. APPRODO UTILE E VERSATILE PER OGNI TIPO DI GUARDAROBA, GRAZIE ALLA POSSIBILITA DI ESSERE
ATTREZZATO CON CASSETTI, RIPIANI E PORTA SCARPE, OFFRE INOLTRE SPAZIO PER GIOIELLI E PREZIOSI, O
PER SEMPLICI RICORDI DAL VALORE AFFETTIVO INESTIMABILE, DA CULLARE CON CURA SU DI UNA FODERA
IN VELLUTINO, DENTRO UN'ELEGANTE TECA DI VETRO, PER ACCOGLIERE E CUSTODIRE COMODAMENTE | VOSTRI
TESORI PIU CARI. / THE ISLAND MODULE APPEARS LIKE A DREAMY OASIS IN THE MIDDLE OF THE ROOM: AN ISLAND
FOR WALK-IN CLOSETS EVOKING THE MOST EXCLUSIVE BOUTIQUE FURNISHINGS, DIRECTLY IN YOUR HOME SEA.
THANKS TO THE POSSIBILITY OF BEING EQUIPPED WITH DRAWERS, SHELVES AND SHOE-RACKS, IT’'S AN USEFUL AND

VERSATILE SHELTER FOR ANY KIND OF WARDROBE; MOREOVER, IT OFFERS SPACE FOR JEWELS AND VALUABLES, OR
FOR EMOTIONAL AND SIMPLE BUT PRICELESS MEMORIES, TO LULL WITH CARE ABOVE A VELVET LINING, INSIDE AN
ELEGANT DISPLAY CABINET THAT COMFORTABLY CONTAINS AND SAFEGUARDS YOUR MOST PRECIOUS TREASURE.

—
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VASSOI PORTA GIOIE IN VELLUTINO
MICROFIBER JEWELRY TRAYS
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ATTREZZATURA INTERNA
INNER EQUIPMENT

DIETRO LE ANTE LORDINE E GARANTITO DA UN'AMPIA SCELTA DI ATTREZZATURE INTERNE, SOLUZIONI FUNZIONALI
E CURATE NEL DETTAGLIO. | RIPIANI E | RASTER SI DISTINGUONO PER GLI SPESSORI IMPORTANTI, MENTRE LE
CASSETTIERE SONO REALIZZABILI CON FRONTALI IN LEGNO O VETRO. LA SCELTA DEGLI ELEMENTI SPAZIA TRA
LE FINITURE LACCATE E LE ESSENZE E TRE VARIANTI PER LA SCOCCA, IL BIANCO TALCO, IL GRIGIO TEXTURE
ED IL BORGOGNA. / TIDY WARDROBE INTERIORS ARE GUARANTEED BY AN EXTENSIVE ARRAY OF INTERNAL
FITTINGS, FUNCTIONAL SOLUTIONS WITH PAINSTAKING CARE FOR DETAILS. THE SHELVES AND CUBBIES
STAND OUT FOR THEIR THICKNESS, WHILE THE DRAWER UNITS CAN BE MADE WITH WOODEN OR GLASS
FRONTS. THE CHOICE OF FITTINGS IS AVAILABLE IN THE RANGE OF LACQUERED AND WOOD FINISHES AND
THREE FINISHES FOR THE WARDROBE STRUCTURE: BIANCO TALCO, GRIGIO TEXTURE AND BORGOGNA.
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ATTREZZATURA INTERNA IN GRIGIO TEXTURE | INTERNAL FITTINGS IN THE GRIGIO TEXTURE FINISHING

PORTAPANTALONI ESTRAIBILE
IN ALLUMINIO CON FRONTALINO
BIANCO TALCO, GRIGIO TEXTURE, BORGOGNA,
CANALETTO, LACCATO OPACO TEXTURE

PULL-OUT ALUMINIUM
TROUSER RACK
WITH FRONT AVAILABLE IN:
BIANCO TALCO, GRIGIO TEXTURE, BORGOGNA,
CANALETTO, TEXTURED MATT LACQUERED

VASSOIO ESTRAIBILE
IN'ALLUMINIO CON FRONTALINO
BIANCO TALCO, GRIGIO TEXTURE, BORGOGNA,
CANALETTO, LACCATO OPACO TEXTURE

PULL-OUT
ALUMINIUM TRAY
WITH FRONT AVAILABLE IN:
BIANCO TALCO, GRIGIO TEXTURE, BORGOGNA,
CANALETTO, TEXTURED MATT LACQUERED
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SCARPIERA ESTRAIBILE
A DOPPIA FILA IN ALLUMINIO
CON FRONTALINO BIANCO TALCO,
GRIGIO TEXTURE, BORGOGNA, CANALETTO,
LACCATO OPACO TEXTURE

PULL-OUT
ALUMINIUM DOUBLE SHOE-RACK
WITH FRONT AVAILABLE IN:
BIANCO TALCO, GRIGIO TEXTURE, BORGOGNA,
CANALETTO, TEXTURED MATT LACQUERED.

PORTA BIANCHERIA ESTRAIBILE
IN ALLUMINIO
CON SACCHE IN TESSUTO E FRONTALINO BIANCO
TALCO, GRIGIO TEXTURE, BORGOGNA,
CANALETTO, LACCATO OPACO TEXTURE

PULL-OUT HAMPER
WITH ALUMINIUM SUPPORT
AND FRONT AVAILABLE IN:
BIANCO TALCO, GRIGIO TEXTURE, BORGOGNA,
CANALETTO, TEXTURED MATT LACQUERED

RIPIANO ESTRAIBILE
IN ALLUMINIO
CON PIANO IN LEGNO O VETRO E FRONTALINO
BIANCO TALCO, GRIGIO TEXTURE, BORGOGNA,
CANALETTO, LACCATO OPACO TEXTURE

PULL-OUT SHELF
IN ALUMINIUM WITH WOODEN
OR GLASS SHELF AND FRONT AVAILABLE IN:
BIANCO TALCO, GRIGIO TEXTURE, BORGOGNA,
CANALETTO, TEXTURED MATT LACQUERED
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LUCI A LED
AD INCASSO PER CAPPELLI
E RIPIANI CON SENSORE
PER ACCENSIONE AUTOMATICA

SENSOR-ACTIVATED
RECESSED LED LIGHTS
FOR TOPS AND SHELVES



fabbrica

ATTREZZATURA INTERNA IN BIANCO TALCO | INTERNAL FITTINGS IN THE BIANCO TALCO FINISHING

PORTA PANTALONI ESTRAIBILE BASIC
IN BRILL O BROWN

BASIC PULL-OUT TROUSER RACK
IN BRILL OR BROWN

PORTA SCARPE ESTRAIBILE BASIC
IN BRILL O BROWN

BASIC PULL-OUT DOUBLE SHOE RACK
IN BRILL OR BROWN
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SPECCHIO ESTRAIBILE E ORIENTABILE
H140L 33
PER VANI SCORREVOLI O CABINE ARMADIO

PULL-OUT ADJUSTABLE MIRROR
H 140 W 33
FOR UNITS WITH SLIDING DOORS
OR OPEN CLOSETS

ACCESSORIO FISSO PORTA SCARPE
IN BRILL O BROWN

FIXED SHOE RACK
AVAILABLE IN BRILL OR BROWN

PORTACRAVATTE/PORTACINTURE
ESTRAIBILE DA APPLICARE Al FIANCHI

PULL-OUT BELT/TIE RACK
TO BE APPLIED ON THE CLOSET SIDES
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SERVETTO ESTRAIBILE ED ESTENSIBILE
MANUALE O ELETTRICO

PULL-DOWN ROD
MANUAL OR ELECTRICAL



ATTREZZATURA INTERNA PER CABINA SPOGLIATOIO
NELLA FINITURA BIANCO TALCO.
CASSETTIERA A TERRA CON FRONTALI IN LEGNO E ASTE APPENDIABITI VERNICIATE BIANCO TALCO.
VASCHETTE PORTA-OGGETTI IN ALLUMINIO

INTERNAL ACCESSORIES FOR CORNER CLOSET IN BIANCO TALCO FINISH
FLOOR-STANDING DRAWER UNIT WITH WOODEN FRONTS AND BIANCO TALCO HANGING RODS.
ALUMINIUM ORGANISER TRAYS
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CASSETTIERE E RIPIANI DISPONIBILI NELLE FINITURE | DRAWERS AND SHELVES AVAILABLE IN FINISHES
BIANCO | GRIGIO TEXTURE | BORGOGNA | CANALETTO | VETRO/GLASS FINISHES

;_

TEXTURE IN 28 COLORI | TEXTURE IN 28 COLOURS
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3A

4A

5A

6A

2A

7A

1A
ANELLO PORTA SCIARPE, FOULARD E BORSE
SCARVES SHAWLS AND HANDBAGS RING HANGER

2A
ANELLO PORTA CRAVATTE O CINTURE
TIES AND BELTS RING HANGER

3A
GRUCCIA CAPOSPALLA UOMO CON PORTA PANTALONI
JACKET + TROUSER HANGER

4A
GRUCCIA PORTA PANTALONI
TROUSER HANGER

5A
GRUCCIA CAPOSPALLA DONNA CON PORTA GONNA
JACKET + SKIRT HANGER

6A
GRUCCIA PORTA GONNE
SKIRT HANGER

7A

BASTONE PRENDIABITO
HOOKED ROD
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1B/2B
SCATOLE RIVESTITE IN TELA GRIGIO CHIARO
BOXES COVERED WITH LIGHT GREY FABRIC

3B
VASSOIO IN TELA GRIGIO CHIARO CON GRIGLIA PORTA CRAVATTE O CINTURE IN VELLUTINO
TRAY WITH LIGHT GREY FABRIC LINING AND CUBBIES FOR TIES AND BELTS IN MICROFIBER

4B
VASSOIO IN TELA GRIGIO CHIARO CON PORTA GIOIE IN VELLUTINO
TRAY WITH LIGHT GREY FABRIC LINING AND JEWELRY ORGANIZER IN MICROFIBER

5B
VASSOIO IN TELA GRIGIO CHIARO
TRAY WITH LIGHT GREY FABRIC LINING

6B

KIT PROFUMATORI E FELTRI
SCENTS AND DIFFUSERS SET
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1B

3B

5B

2B

4B

6B
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ELEMENTI SPECIALI
SPECIAL ELEMENTS

PIANCA ARRICCHISCE LAMBIENTABILITA E LA FUNZIONALITA DEL GUARDAROBA, METTENDO A DISPOSIZIONE UNA
SCELTA COMPLETA DI ELEMENTI SPECIALI DI SERIE: DAl TERMINALI, Al PONTI, ALLE FASCE DI TAMPONAMENTO,
IN TOTALE MODULARITA CON GLI ELEMENTI STANDARD. A QUESTO S| AGGIUNGE LA POSSIBILITA DI RICHIEDERE
DELLE LAVORAZIONI SU MISURA, PER INSERIRE LA STRUTTURA IN QUALSIASI SPAZIO. / WITH PIANCA YOU CHOOSE
TO ENRICH YOUR WARDROBE'’S USES AND FUNCTIONALITY: A VAST ARRAY OF UNIQUELY MODULAR ADDITIONS SUCH
AS: TERMINAL ELEMENTS, BRIDGES AND FILLERS. JUST ADD THE OPTION TO REQUEST TAILOR-MADE SOLUTIONS FOR
YOUR STRUCTURE TO ADAPT AND FIT RIGHT INTO ANY SPACE INSIDE YOUR HOME.
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PORTACRAVATTE/PORTACINTURE ESTRAIBILE
(DA APPLICARE Al FIANCHI)
PULL-OUT BELT/TIE RACK
(TO BE APPLIED ON THE SIDES)
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ARMADIO BATTENTE CON ANTA PLANA
IN LACCATO OPACO BIANCO E CABINA SPOGLIATOIO

WING DOOR WARDROBE WITH PLANA
BIANCO MATT LACQUERED DOOR AND DRESSING CLOSET
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ARMADIO BATTENTE CON ANTA PLANA IN LACCATO OPACO BIANCO
CON TAGLIO MANSARDATO E TAGLIO IN ALTEZZA A SCALINO
CON ELEMENTI A GIORNO E CASSETTIERE PEOPLE, CON MODULI PONTE E SOVRAPORTA

WING DOOR WARDROBE WITH PLANA BIANCO MATT LACQUERED DOOR
WITH SLOPING ROOF CUT AND STAIRCASE CUT
OPEN MODULES AND PEOPLE DRAWER UNITS, WITH BRIDGE UNITS
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ARMADIO BATTENTE CON ANTA PLANA
IN LACCATO OPACO BIANCO
VERSIONE CON MODULI ANGOLO E TERMINALE

WING DOOR WARDROBE WITH PLANA
BIANCO MATT LACQUERED DOOR
VERSION WITH CORNER AND TERMINAL MODULES
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PRODOTTI
PRODUCTS

SCEGLIERE PIANCA SIGNIFICA POTER CONTARE SULLA QUALITA E SULLUESPERIENZA DI UNA GRANDE REALTA
ITALIANA NEL SETTORE DEL MOBILE. LA GAMMA DEI PRODOTTI, ESTREMAMENTE AMPIA ED IN CONTINUA
EVOLUZIONE, SODDISFA OGNI NECESSITA D'’ARREDO, NEL SEGNO DELLA BELLEZZA, DELLA FUNZIONALITA,
DELLA DURATA E DELLA TRASVERSALITA CON GLI ALTRI AMBIENTI DELLA CASA. / CHOOSING PIANCA MEANS
RELYING ON THE QUALITY AND EXPERIENCE OF A LEADING ITALIAN COMPANY IN THE FURNITURE SECTOR. ITS VAST
RANGE OF CONTINUOUSLY DEVELOPING PRODUCTS MEETS ALL FURNISHING REQUIREMENTS, ADDING BEAUTY,
FUNCTIONALITY, DURABILITY AND VERSATILITY TO ALL ROOMS IN THE HOME.
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PLANA TRATTO RIFLESSO VELA

L/W 50-60-70-100-120-140-150 | H 238.5-257.7-289.7 | P/D 62 L/W 50-60-70-100-120 | H 238.5-257.7 | P/D 62 L/W 100-120-140-150 | H 238.5-257.7 | P/D 64 L/W 100-120-140-150 | H 238.5-257.7 | P/D 64
LINK CORNICE CREA RAGGIO
L/W 50-60-70-100-120 | H 238.5-257.7 | P/D 65 L/W 50-60-70-100-120 | H 238.5-257.7 | P/D 65 L/W 100-120-140-150 | H 238.5-257.7 | P/D 64 L/W 50-60-70-100-120-140-150 | H 238.5-257.7 | P/D 62
L IHIP|DIMENSIONI MODULO ANTAINCM W |H | D | DIMENSIONS DOOR ELEMENT IN CM 195

LE COMBINAZIONI DISPONIBILI TRA L, H E P VANNO VERIFICATE CON IL NS LISTINO PREZZI
THE COMBINATIONS AVAILABLE BETWEEN W, H AND D MUST BE EXAMINED WITH OUR PRICE LIST ARMADI / PRODOTTI




VITRUM
L/W 70-100-120 | H 238.5-257.7 | P/D 62

NASTRO
L/W 50-60-70-100-120-140-150 | H 238.5-257.7-289.7 | P/D 62

L IHIP|DIMENSIONI MODULO ANTAINCM W H D | DIMENSIONS DOOR ELEMENT IN CM
LE COMBINAZIONI DISPONIBILI TRA L, H E P VANNO VERIFICATE CON IL NOSTRO LISTINO PREZZI
THE COMBINATIONS AVAILABLE BETWEEN W, H AND D MUST BE EXAMINED WITH OUR PRICE LIST

ISLAND
L/W 144-184-224 | H 95 | P/D 107
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A 18139
TUTTI | COLORI
IN LACCATO OPACO

ALL COLORS

MATT LACQUERED
HANDLES
BRILL

ROVERE GRIGIO
BRUNITO
BORGOGNA
B,A‘:‘ég’ﬂdé‘l’,}o LE MANIGLIE SONO ELEMENTI DI STILE CHE DEFINISCONO IL DISEGNO GLOBALE DELLE ANTE PIANCA. DISCRETE
NER(;F;LLJLC'DO E QUASI INVISIBILI NELLE ANTE A TELAIO, CARATTERIZZANTI E RAFFINATE NELLE FINITURE IN ESSENZA, IN
METALLO O LACCATE, DI ASSOLUTO PROTAGONISMO SE INCAVATE DIRETTAMENTE NELLE ANTE. / HANDLES ARE
S20172
RO ST, STYLISH FEATURES WHICH DEFINE THE OVERALL DESIGN OF PIANCA DOORS. DISCRETE AND ALMOST INVISIBLE
L IN THE DOORS WITH FRAME, SOLID AND REFINED IN THE WOOD FINISHES, AND ABSOLUTE PROTAGONISTS WHEN
T30172 RECESSED DIRECTLY INTO THE DOORS.
BORGOGNA

ROVERE GRIGIO
CANALETTO

V30172
CROMO SATINATO
BRUNITO

Y301110
TUTTI | COLORI
IN LACCATO OPACO
ALL COLORS
MATT LACQUERED
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A18

A39

S20

S72

V30

V72

Qi10

Q170

Y30

Y110

T30

172



FINITURE E COLORI
FINISHES AND COLOURS

DALL'AMPIO CATALOGO PIANCA PRENDE FORMA IL PIACERE DELLARREDO SU MISURA, CHE SI ESPRIME NELLE
MOLTEPLICI COMBINAZIONI DI TONI E MATERIALI, AFFINCHE OGNI GUARDAROBA RISULTI UNICO E SPECIALE,
GRAZIE A FINITURE DI PREGIO COMBINATE Al COLORI PIU ADEGUATI ALL'ANIMO D'OGNI SPAZIO. PASSANDO
ATTRAVERSO | SOBRI LACCATI OPACHI O TRA GLI SCINTILLANTI LACCATI LUCIDI SPAZZOLATI, FINO AD
ARRIVARE Al PIU MATERICI LACCATI A PORO APERTO, S| GIUNGE A ESSENZE DAL SAPORE NATURALE IN VERO
IMPIALLACCIATO, FRA DOLCI ABBINAMENTI DI TRASPARENZE SFUMATE E VETRI COLORATI. SE A QUESTO SiI
AGGIUNGE CHE GLI INTERNI ARMADIO SONO PERSONALIZZABILI IN TUTTE LE FINITURE A CAMPIONARIO,
RISULTA ANCORA PIU EVIDENTE CHE QUELLO CHE OFFRE PIANCA E UN SISTEMA DI ARMADI SARTORIALE:
PRATICAMENTE SU MISURA. / FROM THE WIDE PIANCA CATALOGUE, THE PLEASURE OF THE CUSTOMIZED
FURNITURE TAKES SHAPE. IT EXPRESSES ITSELF IN THE MULTIPLE COMBINATIONS OF TONES AND MATERIALS,
IN ORDER TO MAKE EVERY WARDROBE RESULT UNIQUE AND SPECIAL, THANKS TO THE EXQUISITE FINISHING
TOUCHES MATCHED WITH THE MOST APPROPRIATE COLOURS OF EVERY SPACE MOOD. WHILE PASSING THROUGH
THE SOBER OPAQUE PIECES OF VARNISHED FURNITURE, OR THROUGH THE SPARKLING SHINY BRUSHED
ONES, WE REACH MORE MATERIC PIECES OF VARNISHED FURNITURE WITH OPEN PORES, AND WE ARRIVE TO
NATURAL FLAVOUR ESSENCES IN TRUE VENEERED WOOD, BETWEEN SWEET COMBINATIONS MADE OF SOFT
TRANSPARENCIES AND COLOURED GLASSES. ADDING THE FACT THAT THE WARDROBE INTERIORS CAN BE
CUSTOMIZED IN ALL THE FINISHING OF THE SAMPLE CASES, IT RESULTS MUCH MORE EVIDENT THAT WHAT PIANCA
OFFERS IS A WARDROBES SARTORIAL SYSTEM, PRACTICALLY CUSTOMIZED.

Tﬁ‘ 203
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* BIANCO AVORIO CORDA * TORTORA PRATO FANGO GRIGIO SCURO CAFFE NUVOLA VISONE NERO CRETA

CILIEGIA MANDARINO MELA SALVIA VIOLETTO BOSCO POLVERE PETROLIO LAVAGNA OLTREMARE
SOLE PRUGNA CICLAMINO ROSA ARTICO
RUBINO
204 205

LACCATI OPACHI LUCIDI SPAZZOLATI PORO APERTO / MATT LACQUERED HIGH GLOSS LACQUERED OPEN PORE * MATT GLOSSY / MATT-MEL ACRYLIC LACCATI OPACHI LUCIDI SPAZZOLATI PORO APERTO / MATT LACQUERED HIGH GLOSS LACQUERED OPEN PORE



SATINATO NEUTRO SATINATO FUME TRASPARENTE NEUTRO TRASPARENTE FUME

AVORIO BRONZO PRINT NERO LAVAGNA * ARGENTO * FUME STOP SOL
BIANCO TORTORA CRETA

206 207

VETRI OPACHI LUCIDI PRINT / MATT GLASS GLOSSY GLASS PRINT GLASS VETRI TRASPARENTI E SATINATI / TRANSPARENT AND SATIN GLASS / * SPECCHI / MIRRORS




BIANCO TALCO
GRIGIO TEXTURE
BORGOGNA
*CANALETTO

*DISPONIBILE UNICAMENTE PER CASSETTIERE E RIPIANI
AVAILABLE ONLY FOR DRAWERS AND SHELVES

208
NOBILITATI INTERNI / INTERNAL SYNTHETIC

ROVERE GRIGIO
CANALETTO
BORGOGNA

209
ESSENZE / WOOD



fabbrica

.

.Cernusco S.N.

Genova

aperta al pubblico

@ gloml dal Lunedi al Sabaio
ora 9.00-12.00 14.00-19.00
% telefono 0362 998751
fax 0362 911344
indlrizzo viavolta,9
Wem, ™ Veduggio
camerette e matrimoniali superstrada

Milano-Lecco uscita VE@duggio

p) al primo piano

@ glomi dal martedi al sabato
ora 10.00 -19.00
% telefono 02 92729115
fax 0362 911344
IZI indiiizzo strada padana,28
angolo via 1° Maggio
centro camerette _ Cernusco SN
Tangenziale Est uscita cascina Gobba

oppure Carugate

online@camerette.net
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